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Deutsch QIG

1. Vorbereitung der Installation

Erfassung von Informationen Gber den Internet
Service Provider (ISP)
Erfassung von Informationen Uber den Internet Service Provider (ISP)

Prifen Sie bitte die Art Ihrer DSL-Internet-Breitbandverbindung zu Ihrem ISP
und vergewissern Sie sich, dass Sie Uber alle Informationen fiir eine der
folgenden Verbindungsarten verfligen:

A. Dynamische IP-Verbindung
lhr ISP verlangt eventuell, dass Sie einen bestimmten Host- oder Domain-
Namen verwenden.

B. Statische oder feste IP-Verbindung
Internet-IP-Adresse: . . : (z.B. 215.24.24.129)
Subnet Mask:
Gateway-IP-Adresse:
Primare DNS;
Sekundare DNS:

C. Dynamische PPPoE- oder PPPoA-IP-Verbindung
Benutzername:
Kennwort:

D. Statische oder feste IpoA- Verbmdung (IP Uber ATM)
Internet-IP-Adresse: . . (z.B. 215.24.24.129)
Subnet Mask: ) .

Gateway-IP-Adresse:
Primére DNS:
Sekundéare DNS:




2. Installation der Hardware

1. Verbinden Sie einen LAN-Port des Routers (iber ein RJ-45-Netzwerkkabel
mit dem Netzwerkanschluss lhres Computers.

HINWEIS: Schritt 1. gilt nicht fir drahtiose Computer.

2. Verbinden Sie den WAN-Port des TEW-435BRM (den Rj11-
Telefonanschluss) uber die ADSL-Telefonleitung mit dem ADSL-Ausgang.
3. Schalten Sie Ihren ADSL-Modem-Router ein.

TEW-435BRM
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3. Konfiguration der TCP/IP-Einstellungen

des Computers

Die TCP/IP Einstellungen des Computers sollten sowohl fir Kabel als auch
Kabellose Verbindungen eingestellt werden.

Windows 95/98/98SE/ME

1. Gehen Sie auf Ihrem Desktop auf die Start-Schaltflache.

2. Klicken Sie auf Start, danach auf Settings (Einstellungen) und dann auf
Control Panel (Systemsteuerung).

3. Doppelklicken Sie auf das Netzwerk-Symbol. Daraufhin erscheint das Feld
,Network Properties” (Netzwerkeigenschaften).

4. Markieren Sie in der Registerkarte ,General Configuration (Allgemeine
Konfiguration) die Angabe TCP/IP mit der entsprechenden Netzwerkkarte
(z.B. TRENDnet TE100-PCIWN 10/100Mbps Netzwerk-Adapter). Klicken Sie
dann auf die Schaltflache Properties (Eigenschaften). Darauthin erscheint
das TCP/IP-Fenster.

Confgaalion | ieicaion| Acosss Carial|
The lollowing network comporents erenstallec

i

‘Desciplior
T e e el e
wide-area netwarks.

HINWEIS: Wenn Sie eine statische IP-Verbindung nutzen, schreiben
Sie sich bitte die IP-Adressen aus den folgenden Abschnitten auf, bevor
Sie die Einstellungen verandern.




5. Klicken Sie in der Registerkarte ,IP Address® (IP-Adresse) auf Obtain an IP
address automatically (IP-Adresse automatisch beziehen).

6. Wechseln Sie jetzt zur Registerkarte ,Gateway" und vergewissern Sie sich,
dass im Bereich ,Installed Gateways" (Installierte Gateways) keine
Gateways aufgefiihrt sind. Falls ein Gateway installiert ist, markieren Sie ihn
und klicken auf Remove (Entfernen).
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7. Wechseln Sie zur Registerkarte ,DNS Configuration® (DNS-Konfiguration)
und klicken auf Disable DNS (DNS deaktivieren). Klicken Sie dann auf OK.

TCP/IP Propertie: B E

Bindings: 1 Advaneed | NelEIDS
NS Cotlineatisn | Gatewiap | WINS Carprston | 1P Adess

:]A’Jelrl e l

2

e

==

8. Klicken Sie im Fenster TCP/IP Properties (TCP/IP-Eigenschaften) auf OK.

9. Klicken Sie im Netzwerkfeld auf OK.

10. Unter Umstanden bendtigt die Installation jetzt bestimmte Dateien von Ihrer
Windows-CD. Legen Sie in diesem Fall Ihre Windows-98-CD in |hr CD-
ROM-Laufwerk ein und markieren Sie CD-ROM drive (CD-ROM-
Laufwerk), um die Dateien zu laden.

11. Sobald die Dateien geladen sind, erscheint die Nachricht ,System Settings
Change” (Geanderte Systemeinstellungen). Klicken Sie auf Yes (Ja), um

Ihr System neu zu starten. Ihr Computer Iadt jetzt die neuen TCP/IP-
Einstellungen.

ﬁ_l
HINWEIS: Wenn diese Nachricht nicht erscheint, miissen Sie Ihren
Computer manuell neu starten.




12. Klicken Sie nach dem Neustart auf Start und dann auf Run (Ausfiihren).
Geben Sie in das Feld ,winipcfg“ ein und klicken auf OK.

Run [2]]
B e e b

o [winipoidl

f Cacel || Bows.

13. Darauthin erscheint das Fenster ,IP configuration” (IP-Konfiguration).
Wahlen Sie aus dem Dropdown-Mend Ihren Netzwerk-Adapter aus (z.B.
TRENDnet TE100-PCIWN 10/100Mbps Netzwerk-Adapter). Jetzt werden
die aktuellen Informationen zur IP-Adresse lhres Computers angezeigt,
darunter: IP-Adresse, Subnet Mask und Default Gateway.

[ Ethemet Adapte Information

mm«m T -
e W TREEMDnet TE100-P TR Efg
Subnethlask [ 2652550550 2
Dfaul Gatenay 19216801

o ] o | Ao |
Fckegsetl | Ponewdil | Moo |

14. Wenn lhre IP-Adresse wie folgt lautet, ist Ihr Computer jetzt korrekt mit
dem Router verbunden:
IP Address: 192.168.0.x
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.0.1

HINWEIS: Wenn die angezeigten Informationen damit nicht
ubereinstimmen, starten Sie bitte neu und fiihren die oben genannten
Schritte nochmals aus.
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Windows 2000/XP

1. Klicken Sie auf Start, danach auf Settings (Einstellungen) und dann auf
Control Panel (Systemsteuerung).

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Network Connections
(Netzwerkverbindung).

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Local Area
Connection (LAN-Verbindung) und klicken Sie dann auf Properties
(Eigenschaften). Daraufhin wird das Fenster ,Local Area Connection
Properties” (Eigenschaften von LAN-Verbindung) angezeigt.

4. Markieren Sie in der Registerkarte ,,General Configuration® (Allgemeine
Konfiguration) TCP/IP und klicken dann auf Properties (Eigenschaften).
Daraufhin erscheint das Fenster ,Internet Protocol (TCP/IP) Properties*
(Internetprotokolleigenschaften (TCP/IP)).

General | Autheniication | Advanced|

Cornectusing:

| B3 TRENDnst TE100-PCIWN PCI Ethernet Adaptar

This cannectian uszs the falowing tems:

A= Nw/Link NetBl 05

= NWLink IPX/SPH/NeBIOS Compalible Transpart Prol
[ et P (1CP/1P)

_ |

K| | >
{nstall. Uningal | [ Puoperies |

Desciplion

Tienstission Corl Pl Fitocl T detc

wide aiea netwark pratocel that provides o
aeipss diverse nleconnected netiorks.

1% Shew icon in nalifisalion area whien cornested

oK Cancel

HINWEIS: Wenn Sie eine statische IP-Verbindung nutzen, schreiben Sie

sich bitte die IP-Adressen aus den folgenden Abschnitten auf, bevor Sie
sie verandern.
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5. Markieren Sie Obtain an IP address automatically (IP-Adresse
automatisch beziehen) und Obtain DNS Server address automatically
(DNS-Server-Adresse automatisch beziehen).

Internet Protacol (TCP/IP) Properties 7%

nm.ﬂ]mwa'ml

—1‘ 'Db. i IF add tamaticalh ’

*+ Obtain an IP address automaticalls )
12 & Oblan on 1P address suiomalicalli

, Bkl D - —hrmuutﬂfdﬂ

" Use the following IP address:

{* [btain DNS server addess automaticall
™ Usethe follwing DNS server addresse

=

6. Klicken Sie auf OK.

7. Klicken Sie im Fenster ,Local Area Connection Properties* (Eigenschaften
von LAN-Verbindung) auf Close (SchlieRen).

8. Klicken Sie auf Start und dann auf Run (Ausfiihren). Geben Sie
anschliefend ,cmd* ein und klicken auf OK.

[ zx]

==y Type the riame of & program, Folder, document, or
Inkermet resource, and Windows wil open it for you,

Qpeni :md '

F Cancel Browse.

9. Daraufhin wird das Fenster mit der Eingabeaufforderung angezeigt. Geben
Sie hinter C:\die Angabe ,ipconfig“ ein und driicken Sie auf die
Eingabetaste (Enter).

< WINDDWS' System32hcmd.exe

C:s>ipeonfig




10. Wenn lhre IP-Adresse wie folgt lautet, ist Inr Computer jetzt korrekt mit dem
Router verbunden:
IP Address: 192.168.0.x
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.0.1

HINWEIS: Wenn die angezeigten Informationen damit nicht
ubereinstimmen, starten Sie den Computer bitte neu und fiihren die
oben genannten Schritte nochmals aus.
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4. Konfiguration des drahtlosen Pcs

Damit Sie Ihren drahtlosen Computer unabhéngig vom Betriebssystem an den
drahtlosen ADSL-Modem-Router anschlieRen konnen, missen Sie die
Einstellungen Ihrer drahtlosen Netzwerkkarte wie folgt konfigurieren:
+ Wireless Network Mode (drahtloser Netzwerkmodus): Infrastructure
* Wireless Network Identifier (Netzwerkkennung) SSID oder (ESSID):
default (Standard)
+ Wireless Data Encryption (drahtlose Datenverschllsselung) WEP:
disabled (deaktiviert)

1. Offnen Sie das Programm fiir die drahtlose Kommunikation und gehen
Sie dort zur Registerkarte Configuration (Konfiguration). (Als Beispiel
verwenden wir die drahtlose PC-Karte TEW-421PC 802.11g von
TRENDnet.)

2. Wahlen Sie als ,,Network Mode“ (Netzwerkmodus): Infrastructure und als
,Network SSID* (Netzwerk-SSID): default (Standard). Klicken Sie auf
Apply (Ubernehmen) und anschlieend auf OK.

= Wireless €

figuration Utility HW.21

Shatus Eunfig*uraliun | Ldvanced |

| Status Configuration | advanced | Prafe | Netwoik | Statitics | About |
Netwerk

Metwark Mode: | Infrastructure Network $S0:[deo =
_T- Channat 7 —
r Zmu- Encyypiion P8 T |

Metwork SSID: |def+ault e} e B =




3. Wechseln Sie zur Registerkarte Status. Wenn dort eine prozentuale Angabe
der ,Signal Strength* (Signalstarke) und ,Link Quality”
(Ubertragungsqualitat) zu sehen ist, haben Sie die Verbindung zum
drahtlosen Netzwerk erfolgreich eingerichtet. Klicken Sie auf OK.

2 Wireless Configuration Utility HW.21

= Wireless Configuration Utility HW.21

PP Status Cunliguratiunl Advancedl Fiofile | Netw Stetus | Confeiacton| Advenced | o | Netwak | Stotstis | Aot |

Connected To: | M. 00-90-48-A0.41.F3
NewokModec | Inkadhuctue
Channet. [
Tosrs Rate: | 54 Mb0s

Encryption Disable

Data Trarsmitedt | 7653 DataRecsived | 7355 p s et e
—Pt sidsterate: [l T D o e
>
— ukouay: [ T
L

o

HINWEIS: Wenn Sie zur Konfiguration Ihrer drahtiosen Netzwerkkarte in
Ihrem Computer weitere Fragen haben, lesen Sie bitte das
Benutzerhandbuch fir Ihre drahtlose Netzwerkkarte.

Achten Sie darauf, dass Sie Ihre drahtlose Netzwerkkarte so konfigurieren,
dass sie die IP-Adresse automatisch bezieht (,Obtain an IP address
automatically“). Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Konfiguration
der Computer-TCP/IP.




5. Konfiguration des ADSL-Modem-Routers

1. Offnen Sie lhren Webbrowser. Geben Sie in die Adressleiste
http://192.168.0.1 ein und drlicken Sie auf die Eingabetaste (Enter).

Address http:/f192.168.0.1

2. Daraufhin erscheint ein Anmeldefenster. Geben Sie fiir ,Username*
(Benutzername) admin und fiir ,Password“ (Kennwort) password ein. Mit
einem Klick auf OK gelangen Sie dann zum Setup Wizard
(Installationsassistenten).

[C]remember my password

3. Klicken Sie auf Setup Wizard (Installationsassistent).

Setup Wizard

LAN
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4. Klicken Sie auf Next (Weiter), um Ihren drahtlosen Router fiir den
Internetzugang zu konfigurieren.a I'Internet.

HINWEIS: In unserem Beispiel ist die DSL-Verbindung ,Dynamische IP*.

Setup Wizars

“This Wizard wil configure your WWireless Rouler for
Intemet access,

Please make sure the ADSL #ne is connected before

cortinuing.

5. Wahlen Sie Auto-detect (automatische Erkennung) und klicken Sie auf
Next (Weiter).
pam—— ®

Select the method of determining the type of Intemet connection it o Al e o kt acion,
—P © Auto-detect — © Auogetect

© Manual Selection © Manual Selection

|| <Back || Next> | | Cancel ]i ¢
(B ) (o> ) (Cmnial )

6. Warten Sie, bis die automatische Erkennung abgeschlossen ist.

Hinweis: Wenn der Installationsassistent die Art der Internetverbindung
nicht automatisch erkennen konnte, wahlen Sie Manual Selection
(Manuelle Auswahl) und geben die Informationen entsprechend der
Angaben Ihres ISP ein.

Select the desired option [E LRI

Auto Detection
Salset the matnod o
® Auo-getect

© Manual Seleciion
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7. Klicken Sie auf Next (Weiter). In diesem Beispiel hat der TEW-435BRM die
Verbindungsart automatisch als Dynamic IP address (Dynamische IP-
Adresse) erkannt.

Setup Wizard - Internet Access

Checkhe data provided by your ISP 0

|[ <Back | | Next> | [ Cancel ]I

F

HINWEIS: Fir andere Verbindungsmethoden folgen Sie bitte nach der
automatischen Erkennung den Instruktionen auf dem Bildschirm.

8. Wahlen Sie bei DNS: ,Automatic* und klicken dann auf ,Copy from PC* (vom
PC kopieren).

HINWEIS: Kopieren Sie die Adresse Ihres PCs in das Feld fir die
Hardware- (MAC) Adresse (nur erforderlich, wenn lhr ISP die Hardware-
Adresse des PCs dokumentiert hat).

DNS: —» ® Automatic (obtain from| Domain Name
oS @Aomac wainon Senw)
OFixed: I o, 20

l Crefault J Copy from PC J f
*



10. Nachdem Sie die MAC-Adresse empfangen haben, klicken Sie auf Next

(Weiter).

Use the defaut values i your ISP dic not provide tis data 0

Accout Name: [
Domain Name ]
oS ®Automatic (obiain fom Server)

oFed [

MAC Address [00:£0:58:5C:68:3D]

|[ ¢Bawhlen> | [ Cancel ]! > =

10. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen), um die Internetverbindung zu

testen.
p—— ®

TestIntemet Connaction

Clck “Finisi 1o save all data.

Testresuts

| l_ < Back Finish J l_ Close ] Ir L
v
>

11. Mit einem Klick auf Close (SchlieBen) beenden Sie die Installation des

ADSL-Modems.
Data input completed. ol

[ Test Internet Connection

Cick "Finisit o save all data

Testresuts

|L = Back ] [ Finish | Close ]i ¢
[

o i—
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Prifen Sie die Installation des TEW-435BRM. In diesem Beispiel hat die
dynamische IP-DSL-Verbindung die folgenden Einstellungen:

Connection Method: DHCP

SSID: default
WEP: Disabled

LAN DHCP Server: On

Herzlichen Glickwunsch! Sie haben den drahtlosen ADSL-Modem-Router
TEW-435BRM erfolgreich installiert. Falls Sie die WEP-Einstellungen des
TEW-435BRM aktivieren wollen, missen die WEP-Einstellungen des
drahtlosen Computers so konfiguriert sein, dass sie den WEP-Einstellungen
des TEW-435BRM entsprechen.

Geben Sie http://www. TRENDNET.com in die Adressleiste Ihres Webbrowsers
ein, um lhre Verbindung zum Internet zu priifen. Wenn die Webseite erscheint,
ist Ihr Router richtig konfiguriert. Die erweiterten Einstellungen des TEW-
435BRM finden Sie in der Benutzeranleitung auf der CD.
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Espanol QIG

1. Preparacién para la instalacién

Buscar informacién sobre el proveedor de
servicios de Internet (ISP)

Por favor verifique su tipo de conexion de banda ancha a Internet DSL con su
ISP y compruebe que tiene toda la informacion para uno de los siguientes tipos
de conexion:

A.Conexion IP dindmica
El ISP puede requerir que utilice un nombre de anfitrién 0 nombre de
dominio en particular.

B. Conexion IP estatica o fija
Direccion IP de Internet: . . . (p- €j. 215.24.24.129)
Méscara de subred: :
Direccion IP de gateway:
DNS primario;
Secundario:

C. Conexion IP dinamica PPPoE o PPPoA
Nombre de usuario:
Contrasefia:

D. Conexion IPoA Estatica o Fija (IP sobre ATM)
Direccion IP de Internet: . . . (p. €j. 215.24.24.129)
Méscara de subred: .
Direccion IP de gateway:
DNS primario:
Secundario:
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2. Instalaciéon del Hardware

1. Conecte un cable de red RJ-45 desde uno de los puertos LAN del enrutador
al puerto de red de su PC.

NOTA: Paso 1: no aplica para el PC inalambrico.

2. Conecte la linea de teléfono ADSL desde el puerto WAN en el TEW-
435BRM (el conector RJ11) a la terminal ADSL.
3. Encienda el enrutador de su médem ADSL.

TEW-435BRM
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3. Configuracion de los parametros

TCP/IP del PC

Configure el TCP/IP del computador y ajustelo en opcién alambrico e
inalambrico.

Windows 95/98/98SE/ME

1. Vaya al bot6n Start (Inicio) ubicado en su escritorio.

2. Haga clic en Start, luego en Settings (Configuracion) y después en
Control Panel (Panel de Control).

3. Haga doble clic en el icono Network (Red) y se abriré la ventana de
propiedades de red.

4. En la pestafa General Configuration (Configuracion), ubique y seleccione
TCPIIP con la tarjeta de red correspondiente (como el adaptador de red
TRENDnet TE100-PCIWN 10/100Mbps). Seguidamente, haga clic en el
boton Properties (Propiedades) y aparecera la ventana TCP/IP.

Network (20x]
Cecfision | cencsion| Acoess Conval|

The following netwok componepts are nsizled
5 Cliert for Microsoft Metworks

) 5i5 300-Based PLI Fact Ethernet Adapier
) TREN Dot TE1 00 PCA/TE100 PEIWH 10/100Mbps PE)
¥ TCPAF > TREND net TET00PE FCI

Poreve | Popsii |

Primey Network Logor:

Cliert for Microsoft Network s

| Eeandiestang |

Deseiiptior
T@awﬂ%m&m.: |yoy yse to connect to the Irtemet and
wide-ateanetwarks.

NOTA: Si tiene una conexion de direccion IP estatica, anote las
direcciones IP de las siguientes secciones antes de cambiar la
configuracion.
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5. En la pestafa IP Address (Direccion IP), seleccione Obtain an IP address
automatically (Obtener una direccion IP automaticamente).

TCP/IP Properties

6. Ahora, vaya a la pestafia Gateway (puerta de enlace) y asegUrese de que
no haya ninguna puerta de enlace en la seccion Installed Gateways (Puertas
de enlace instaladas). Si hay una puerta de enlace instalada, selecciénela y
haga clic en Remove (Quitar) para retirarla.




7. Dirijase a la pestafia DNS Configuration (Configuracion DNS) y haga clic en
Disable DNS (Desactivar DNS). Haga clic en OK (Aceptar).

TCP/IP Properties 2l

Bindngs | Advaced | NeSIDS
1 | Gateway | WINS Corfiguration | P Addiess

8. Haga clic en OK en la ventana de Propiedades de TCP/IP.
9. Haga clic en OK en la Caja de Red

10. En este punto, la instalacion puede requerir archivos del CD-ROM de
Windows. Si esto sucede, inserte su CD-ROM de Windows 98 en su
unidad de CD-ROM y seleccione unidad de CD-ROM para cargar los
archivos.

11. Luego de que los archivos sean cargadas y el mensaje “System Settings
Change” (Cambio en la configuracién del sistema) aparezca, haga clic en
Yes para reiniciar el sistema. Su PC cargara entonces la nueva
configuracion TCP/IP.

' o&mmmwmmmﬂ
ﬁ_l
NOTA: Si este mensaje no aparece, necesitara reiniciar su PC
manualmente.




12. Luego de que el sistema se haya reiniciado, haga clic en Start (Inicio) y
luego en Run (Ejecutar). A continuacién, escriba “winipcfg” en el campo
que aparece y haga clic en OK.

Run (2]
@ ?wmm@mimﬂmw menl, o lnternet
Dpen: ]wmp cid

’—ﬂl_l

13. La caja de configuracion IP le aparecera. Seleccione su adaptador de red
en la lista desplegable (como el adaptador de red TRENDnet Te100-
PCIWN 10/100Mbps). La informacién actual sobre la direccion IP de su PC
aparecera, a la vez que: IP Address (Direccion IP), Subnet Mask (Mascara
de subred) y Default Gateway (Puerta de enlace predeterminada).

TREMDnet TE100-FCIWN Effd

;za%afmaww wwm
| _IF‘ﬂ"ﬁ'fm o

Feleasedil | Fenewpl | Meintass |

14. Si su direccion IP aparece como sigue, su PC ha sido conectado
exitosamente al enrutador:
Direccion IP: 192.168.0.x
Mascara de subred: 255.255.255.0
Gateway por defecto: 192.168.0.1

NOTA: Si la informacion que aparece no es correcta, por favor reinicie y
vuelva a seguir los pasos que aparecen mas arriba.s.




Windows 2000/XP

1. Haga clic en Start, luego en Settings (Configuracion) y después en
Control Panel (Panel de Control)

2. Haga doble clic sobre el icono Network Connections (Conexiones de
red).

3. Haga clic con el botén derecho en el icono Local Area Connection
(Conexion de area local) y seleccione Properties (Propiedades). Le
aparecera entonces la caja de propiedades de conexion del area local.

4. En la pestafia General Configuration (General), localice y seleccione TCP/IP

y haga clic en Properties (Propiedades). La caja de propiedades del
protocolo de Internet (TCP/IP) le aparecera.

i Local Area Connection Properties "
General | Althertication | Advanced |

Conneet using

|- TREND et TE100-FCIN PCI Ethemet Adapter
% NwLink NetBIO S

== Miw/Link IF57S /N elBI0S Compatible Transpor Prok
B2 P

CPAF)

This cannection uses the following tems:

| =

Propeties |

Install . gyl |

Descipton

Tiansmission Control Protacolntemet Protocol. The defaut
ide twork prolocal icaiic
\acmss diverse interonniected networks.

[ “Show icon in notfieation area when connacted

K. LCancel

NOTA: Si tiene una conexion de direccion IP estatica, anote las

direcciones IP de las siguientes secciones antes de cambiar la
configuracion.
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5. Seleccione Obtain an IP address automatically (Obtener una direccion
IP automaticamente) y Obtain DNS Server address automatically
(Obtener la direccion del servidor DNS automaticamente).

20

Geretal | Aemaie Configuration |

nisuusy.ulm.ywmdmﬂmmmmwmw
settings.

= T e o p the appropeiate IP sl
% iObtaircan |P address automaticalls ST
z : e L

" Uzge the following IP address:

1% Obtain DMS server address automaticall
™ Usg the following BNS server addresse

1o

6. Haga clic en OK.

7. Haga clic en Close (Cerrar) en la caja de propiedades de la conexién de
area local.

8. Haga clic en Start (Inicio) y luego en Run (ejecutar). A continuacion,
escriba “cmd” y haga clic en OK.

an

7 Type the riame of » progran, Folder, document, or-
Internek resource, and tWindows wil apen it for you.

Gpent |

f\ = |

9. La ventana emergente del comando le aparecera. Escriba “ipconfig”
después de C:\y presione Enter (Intro).

o L WINDOWS', System32.cmd.exe

C:s>ipconfig




10. Si su direccion IP aparece como sigue, su PC ha sido conectado
exitosamente al enrutador:
Direccién IP: 192.168.0.x
Mascara de subred: 255.255.255.0
Gateway por defecto: 192.168.0.1

NOTA: Si la informacién que aparece no es correcta, por favor reinicie y
vuelva a seguir los pasos que aparecen mas arriba.

56 Esparol




4. Configuraciéon del PC Inaladmbrico

Para conectar su PC inalambrico al enrutador del mdédem ADSL inalambrico,
independientemente de cual sea su sistema operativo, necesita establecer la
configuracion de su tarjeta de red inalambrica segun los siguientes pasos:

* Modo de red inalambrica : Infraestructura

+ |dentificador de red inalambrica SSID o (ESSID): por defecto

+ WEP encriptacién de datos inalambrica: desconectado

1. Abra el programa Wireless Utility (Herramienta inalambrica) y seleccione
la pestafia de Configuration (Configuracion). (El ejemplo utiliza la tarjeta
inalambrica TEW-421PC 802.11g de TRENDnet).

2. Seleccione el modo de red : Infraestructura y la SSID de Red: por defecto.
Haga clic en Apply (Aplicar) y luego pulse OK.

S Wireless €

figuration Utility HW.21

Status ED”“EKH“D” I Advanced |

1 Stanss  Configuration | Advanced | Profle | Network | Statistics | About |
Nowork

Metwork Mode: Ilnfrastlucture NewoksSD [dek ]
_T_ N —

I‘:nlbhtnawtm oyt [W0760E =]

Metwark S5I0: detault Zioabll A 1L =
g s —

'3 ’—

£ [ —

57 Esparol




3. Seleccione la pestafa Status (Estado). Si usted puede ver una medida de
porcentaje de la Signal Strength (Potencia de Sefal) y la Link Quality
(Calidad de enlace), es porque se ha conectado con éxito a la red
inaldmbrica. Haga clic en OK.

2. Wireless Configuration Utility HW.21

figuration Utility HW.21

> Siatus Cnnlig‘urationl Advancedl F'lofilel E

Stokus | Confguastion | Advanced | Profle | Netwark | Statistics | About |

Connected Te: | P, 00-00-48-AD-41.F3

Network Modec | Infrasisciure.

DalaTransmitlad" 7658 DmaHe:eivad[ 7355 Data Tiansmitted | 7689 DataRecsved | 7355

— st T DI | [ s W —
>
o T
L s B :

e

NOTA: Si necesita mas ayuda con relacion a la configuracién de su
tarjeta de red inalambrica en su PC, por favor consulte el Manual del
Usuario de su tarjeta de red inalambrica.

Asegurese de configurar también su tarjeta de red inaldmbrica para obtener
una direccion IP automaticamente. Para mas informacién, consulte la
seccion Configuracion del TCP/IP del PC.
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5. Configuracién del enrutador

del médem ADSL

1. Abra su navegador Web. Escriba http://192.168.0.1 en la barra de
direcciones y luego pulse la tecla Enter (Intro).

Addrass httpe /192, 1658.0.1

2. Aparecera una ventana emergente de inicio de sesion. Escriba “admin”
como nombre de usuario y “admin” como contrasefia, luego haga clic en OK
para entrar en el Setup Wizard (Asistente de configuracion).

ADSL Router (ANNEX A)

User name: adin v

[ClRemember my passwerd

3. Haga clic en Setup Wizard (Asistente de configuracién).

Setup Wizard

LAN




4. Haga clic en Next (Siguiente) para configurar su enrutador inaldmbrico para
el acceso a Internet.

NOTA: En el ejemplo, el tipo de Conexién DSL es una “IP Dinamica”.

Sotup Wizard

“Tris Wizard wil configure your Wireless Router for
et access.

Please make sure the ADSL ine |5 connecied before
continuing

5. Seleccione Auto-Detect (Auto-detectar) y luego haga clic en Next
(Siguiente).
‘Select the desired aption 0

Select the method of determining the type of internet connection. Selact th mathod of dekeririog he ype of larnet corrcion
—P © Auto-detect 3 & Auocetect

O Manual Selection © Manual Selection

|[ < Back Next> | [ Cancel ]i ¢

6. Espere hasta que el proceso de Auto-deteccion finalice.

Nota: Si el Setup Wizard (Asistente de configuracion) no pudo detectar
el tipo de conexion a Internet de manera automatica, seleccione Manual
Selection (Seleccion manual) y escriba la informacion requerida segun
los datos suministrados por su ISP.

Sesctne desreccpion R

Auto Detection
Selectthe method of
@ Aus-geted

© Marual Selecsion
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7. Haga clic en Next (Siguiente) En el ejemplo, el TEW-435BRM detecto
automaticamente el tipo de conexion DSL como direccién IP Dinamica.

Setup Wizard - Internet Access

JE—— )

Connection Method

select “Login® Ctherwise, select "No Logy

fyout ISP requires & Uses Narme and Password or bemet Access,
oy

© Logn

© NoLogin' [DmemicFaddess 9]

|[ < Back ][ Ne.n: ][ Cancel ]I

DSL Mutipieing Metheod: [LLCBASED |

o] L] (o)

REMARQUE: Pour les autres méthodes de connexion, suivez les
instructions sur I'écran apres la détection automatique.

8. Seleccione el DNS: Automatic (Automético), y luego haga clic en Copy from
PC (Copiar del PC).

NOTA: Copie la direccién de su PC en el campo de la direccién del

hardware (MAC), sélo si su ISP ha grabado la direccion del hardware de
su PC.

Setup Wizard - Dynamic 1P

Use the default values if your ISP did not provide fhis data ﬁ

Account Name: |

DNS: —» ® Automatic (obtain from| Domain Name 1

DNS: - ® Automatic (obtain from Server)
OFixed: 1 L I

MAC Address |

[ Diefault J Copy from PC J f
*
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9. Haga clic en Next (Siguiente) después de obtener la direccion MAC.

Setup Wizard - Dynamic 1P
L vakies ityour ISP @

AccowntName: [

Domain Hame: | ]
DS @Automaiic (obain from Server)

oFked[ 1]
MAG Address [00+£0: 98 5:68:90]

|| <Back II Next> | [ Cancel ]! > e

10. Haga clic en Finish (Finalizar) para verificar la conexién a Internet.

Data input completed. e

1 Test internet Connaciion

Clck“Finisiv 1o save all data.

Testresuts

| [ <Back Finish | [ Closs ] i w ¢
} =

11. Haga clic en Finish (Finalizar) para completar la configuracién del médem

ADSL.
Data inpu completed. Ol

8 Testintemet Connection

Cick "FiniiT o save all data

Testtesuts
r————— E
&

|L < Back ] [ Finish Close }i — - +
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Verifique la instalacion del TEW-435BRM. En este ejemplo, la conexion IP DSL
Dinémica tiene la siguiente configuracion:

Connection Method: DHCP

SSID: default
WEP: Disabled

LAN DHCP Server: On

iEnhorabuena! Ha finalizado la instalacion del enrutador de su médem ADSL
TEW-435BRM. Si usted desea activar la configuracion WEP en el TEW-
435BRM, la configuracion WEP del PC inalambrico debe corresponder con la
configuracion WEP del TEW-435BRM.

Introduzca http://www. TRENDNET.com en la barra de direcciones de su
navegador para verificar su conexion a Internet. Si aparece el sitio Web, su
enrutador ha sido configurado correctamente. Para configuraciones mas
avanzadas, consulte el CD de la Guia del Usuario del TEW-435BRM.
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6. Troubleshooting

Q1: The Wireless Router will not turn on. No LEDs light up
A1: The power adapter might not be connected. Please connect the power adapter to the
power outlet and check the LEDs again. Please note that using the wrong power adapter
might physically damage the unit. If your power adapter is connected to your TEW-435BRM,
and you still cannot see any LEDs light up, then press the black button to turn on the
TEW-435BRM.

Q2: 1 am not sure what type of Internet broadband connection | have for my DSL
connection. How do I find out?
A2: You can contact your Internet Service Provider (ISP)’'s Customer Service or Technical
Support Department for the correct information.

Q3: I specified the IP address 192.168.0.1 in my Web browser, but an error message says
"The page cannot be displayed". How can | get into the TEW-435BRM web configuration
page?
A3: Please check your hardware and TCP/IP settings again by following the instructions in
sections 1-3, make sure the Power, WAN, and on the LAN LEDs are on. Then fry to access
the configuration page using your Web Browser again.

Q4: 1 cannot see the wireless network with the SSID “default”. What can | do?
Ad4: First, check that your wireless network card settings match the ADSL
Modem Router’s default settings:

- wireless Network Mode: Infrastructure

- wirelesss Network Identifier SSID or (ESSID): default

- wireless Data Encryption WEP: disabled

Second, connect to the wireless network again with the above settings.

For help with the wireless router's advanced features refer to the User’s Guide on the CD-ROM. If

you still encounter problems setting up the router, we can help. Please have your Internet account
information ready (ISP, Account Type) and contact us using the information indicated below.

Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

FC
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Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.
Go to TRENDware’s website at http:/ /www.TRENDNET.com

TRENDnNet Technical Support

US/Canada Support Center European Support Center

Contact Contact
Telephone: 1(310) 626-6252 Telephone
Fax: 1(310) 626-6267 Deutsch : +49 (0) 6331/ 268-460
Email: support@trendnet.com Francais : +49 (0) 6331/ 268-461
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Monday - Friday Dutch  : +49 (0) 6331 / 268-465
Fax: +49 (0) 6331/ 268-466
Tech Support Hours
8:00am - 6:00pm Middle European Time
Monday - Friday

TRENDware International, Inc.
3135 Kashiwa Street. Torrance, CA 90505
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